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Literackie portrety
Karola Szymanowskiego

DANUTA GWIZDALANKA

Poznan - = gwizdalanka@o2.pl

,»Gdy mu razu jednego czytatem rubaszne, grube i zawiesiste Piosenki 2ot-
nierskie, on wybuchajac smiechem z miejsca chwytat stowa i uskrzydlat je
melodig”, wspominat Kornel Makuszynski sierpieni 1920 roku?, gdy wraz
z Karolem Szymanowskim uktadali piosenki zolnierskie, zainspirowane —
o ile wypada uzy¢ takiego stowa w tym kontekscie — wojng bolszewicka.
Byl jednym z kilku prozaikdw nalezacych do kregu przyjaciot kompozy-
tora, ktorzy sportretowali go pidrem.

Kornel Makuszynski: uosobienie wdzieku i dobra

Makuszynski jako pierwszy opisat site uroku Szymanowskiego. Za pretekst
postuzyl mu pewien epizod z czasow wojny, z Kijowa:

[tlen Orfeusz nawet dzikiego ujarzmit zwierza. Terrorem wonczas gniotl nas
niejaki pan Antoni, ostawiona postac, mieszanina najgrozniejszego kabotyn-
stwa i przedziwnych talentow. Oryginat znany calej Ukrainie, wlasciciel knajpy
pod wezwaniem ,,Drewniaja Rus$”. [...] Mial nas wszystkich nie tyle ,w reku”,
co w kieszeni, bo naciagaliémy kredyt jak szewc skore, albo jak zty powiescio-
pisarz temat naciaga. [...] Dziwny ten maz potrafit jednak wykupywac cate rze-
dy w polskim teatrze, i u polskiego malarza zamawia¢ oszalaty swoj portret za
tysigce rubli. Gdy go demon opetat, artystyczna knajpa drzata... Ha! Wtem
wchodzi Szymanowski! Dziwak pan Antoni, ponurg maz spojrzenia z oczow le-
jacy, zaczynat robi¢ z paszczg przedziwne sztuki, aby jg pomaza¢ usmiechem.

1 Kornel Makuszynski, Cztowiek czarujgcy, w: idem, Kartki z kalendarza, Krakow 1985, s. 181.

163



164 DANUTA GWIZDALANKA

Jak Pana Boga kocham, ten cztowiek bladt ze wzruszenia. Nalezy za$ wiedzie¢,
ze mial w domu steinwaya, na ktdrym najstynniejsi grywali pianisci, i stalg loze
w operze. Uroczy Katot wchodzit jak ksiazatko do mrocznej jaskini. Podawat panu
Antoniemu reke, a ten w pot zginat si¢ w uklonie (nam podawat dwa, czasem trzy
palce). Potem wesoto zagadat do dziwaka, a sympatyczny dziwak szalat i wiodt go
w triumfie. [...] Zdawalo sie, ze wielki zdobywca serc cudownym swoim usmie-
chem zagarnat i to, cokolwiek pomylone. Szymanowski ogromnie go lubit. Z gte-
bokim zalem méwil o nim, gdy dowiedzial si¢ ode mnie, ze kijowski Raguenau,
co nas karmit i poit, po przewrocie bolszewickim powiesit si¢, biedaczysko i karte
sobie przyczepil na piersi z napisem: ,, Patrycjuszom stuzy¢ nie moge, niewolnikom
nie chee”. Opastego trzeba by tomu, aby spisaé to wszystko, co sie przegadato z Ka-
totem w owej knajpce [...]. Jak roze kwitly sliczne stowa, podlewane winem i ztoco-
ne stonicem przyjazni. Szymanowski nie uzywat w mowie interpunkcji —rozdzielat
zdania usmiechami. [...] przemawiat glosem $ciszonym. Umial moéwic, jak zreszta
ipisad, z wytworna elegancja, i nie zdarzyto sie, aby cho¢ okrezng drogg obrazit
smak $wietnego Europejczyka nawet wtedy, kiedy go co$ do zywego zapiekto 2.

Za drugim razem przedstawil Szymanowskiego podczas koncertu, jaki
ten dat 14 stycznia 1924 roku w Zakopanem:

[k]oncert odbyt si¢ w Czerwonym Krzyzu, w sali swietnie ogrzanej, bo podczas
koncertu tylko dwie panie odmrozily sobie uszy, a jeden oficer obie nogi. Ja by-
tem przezorny i przyniostem sobie garnek z weglami, ktory trzymatem pod krze-
stem. Stryjenski wjechal na sale na nartach, w plecaku za$ mial termos z goraca
herbatg i dwie butelki wédki. Snieg na sali nie padat, trzeba by¢ sprawiedliwym.
Wechodzi Szymanowski we fraku. Sprawiato to wrazenie, ze czlowiek we fraku
bedzie gral pod biegunem zakutym w futra Eskimosom, ssacym szpik z renife-
rowych koséci. Chcee co$ przemdwié¢ do publicznosci, ze nie jest wirtuozem i ze
bedzie grat tylko swoje utwory, lecz z zimna zacina mu si¢ szczeka, zeby szcze-
kaja, jak klawisze, i koniec zdania zamarza w powietrzu. Ludzie witajg go okla-
skami troche z mitosci, a przede wszystkim dlatego, zeby sie rozgrzaé ruchem.
Szymanowski bierze pierwszy akord... Ha! Co to jest? Co ma by¢? Fortepian si¢
kiwa, bo ma poprzetracane w kolanach nogi.

Przyciska noga pedat. Ha! Co to jest? Co ma by¢? — Nic! Pedat skrzypi, jak stara
baba w tancu, jak nieboszczyk, ktorego odwracajg na drugg strone, aby mu si¢
nie nudzito, jak drzwi wiezienia, jak pracowite tdzko, jak kota wozu, na ktérym
wiozg skazanca, jak piasek w zgbach, kiedy rydzow nie umyto, jak niedobrane
matzenstwo, jak gardto chorzystki, jak nowe buty farmaceuty.

Czerwony Krzyz posiada dobry fortepian. Fortepian chory, zazigbiony, z za-
paleniem ptuc, z choroba przewlekla strun gtosowych, ze szpatem, z zotzami,

2 Zob. Kornel Makuszynski, Liscie padajg na gréb, ,Wiadomosci Literackie” 1938 nr 1, s. 3.
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ochwacony, bezzebny; fortepian dziwo, fortepian monstrum, ztajdaczony, zbla-
zowany, zgryzliwy, z rozbitym sercem, zdenerwowany, irytujacy sie. Na takim
fortepianie grat Karol Szymanowski. Gral tak cudowne rzeczy, ze si¢ to zwierze
trzynozne zdumiato i, wsciekte z poczatku, poddato si¢ mu, zachwycone, jak
histeryczka, ktorg ktos urokiem nieprzepartym zniewolit.

Byl to najdziwaczniejszy na $wiecie koncert. Powinni tam, na tym pudle czarnym,
przybi¢ tabliczke na pamiatke, ze Karol Szymanowski gra¢ na nim raczyl.

W pauzach rozcierano wielkiego muzyka sniegiem i wodka; potem wyprowa-
dzilismy go tylnym wyjsciem, aby go nie spotkat los Orfeusza, bo go bachantki
chcialy rozerwaé na pamigtke 3.

Trzeci portret powstal po smierci muzyka. Makuszynski zatytutowat
wspomnienie o nim Czlowiek czarujgcy i w stowach pelnych emfazy ma-
lowat jego urok, dobroc oraz nieszczescia, z jakimi musiat si¢ zmagac:

[...] byl pogodny jak niebo w biekitng niedziele. Nie podnidst nigdy glosu, nie uczy-
nil nigdy gwattownego gestu, nie uzyt nigdy nieforemnego lub rozwichrzonego
stowa. Byt swietnie wytworny, zawsze i wszedzie. Z luboscia oddychat tym ztotym,
stodkim powietrzem przyjazni i mito$ci. Okazywalismy mu t¢ mito$¢ skwapliwie,
aby przynajmniej nig oddychal, nie mogac resztka ptuc chwytac powietrza.

Ostatnie chwile zycia artysty tak natomiast opisat:

[wliedziat juz dobrze o tym, ze smierc chodzi za nim chytkiem, jak nieodstgpny
cien, ajednak si¢ usmiechat. Robilismy wesote miny na jego widok, ktamalismy
niby radosnymi okrzykami, cho¢ sie $ciskato w nas serce, gdy widocznym byto,
ze $wiety ptomien dogasa w alabastrowej lampie 4.

Michal Choromanski: przyjaciel czarujacy, lecz meczacy

Pod urokiem Szymanowskiego pozostawat tez Michal Choromanski.

Byljak zawsze peten fantastycznego czaru (nie darmo Natkowska po jego smierci
powiedziata: — To nie byt cztowiek, a zjawisko!), czaru — ktorego opisac pokrot-
ce pioro moje nie jest w stanie. Tylko ci, ktorzy znali Szymanowskiego osobiscie,
3 Kornel Makuszynski, Ostatni list z Zakopanego. Cz¢s¢ druga, ,Rzeczpospolita” 1924
nr 26, s. 4-5.
4 K. Makuszynski, Cztowiek czarujgcy, op. cit., s. 182.
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wiedzg o nieuchwytnym pigknie jego usmiechu, czarnych i grubych na palec
brwi, szarych oczu; jego wykwintnego, i to w najlepszym smaku, stroju; a przede
wszystkim — uroku catego jego obejscia 5.

Sformutowanie Natkowskiej tak spodobato si¢ Choromanskiemu, ze
publikujac fragment powiesci Dusza, nadal mu tytul Zjawisko w Zachgcie.
Byt pono¢ ,,niezwykle picknym i trafnym” portretem Karola Szymanow-
skiego, jak uznata Leonia Gradstein, przypominajac ow tekst w Gorzkiej
stawie 6. Pozostal jedynym fragmentem utworu, ktdrego dokonczenie
uniemozliwita wojna:

[k]oto drzwi, gdzie gestniat ttum, powstato co$ w rodzaju niewielkiego zatoru,
stycha¢ bylo ozywione glosy i wolania: ,,Dzien dobry panu, dzien dobry, panie
Karolu!”. Potem gromadka ludzi si¢ rozstapita, tworzac w srodku przejécie, i na
sale wszedl, z lekka utykajac na lewa noge, bardzo przystojny, czterdziestokilko-
letni pan, w granatowym nowiutkim ubraniu, z matowg perta w drogim, lecz nie
krzyczacym krawacie. [...] Mial ciemne, zlekka wijace si¢ na czole wlosy i troche
juz siwiejacy, krotko przystrzyzony wasik. Lecz przede wszystkim zwracaty na
siebie uwage nad wyraz geste, czarne, grube, prawie zro$nigte u nasady nosa
brwi oraz najprzedniejszego kroju usmiech, ktérym éw pan darzyt na prawoile-
wo wszystkich. Usmiech ten, w odréznieniu od wigkszosci ludzkich usmiechoéw,
nie byt przyczepiony do dolnej polowy twarzy w sposob mechaniczny, lecz sta-
nowit jakby integralna cze¢$¢ jego jestestwa. |[...]

W pewnej chwili przystanatizaczal cos méwic, i wtedy wokoto zrobito si¢ ciszej.
Potem wyjat z kieszeni pudetko, z pudetka jakas zielonkawa kulke — wszyscy
mysleli, Zze to szmaragd — ale to byla pastylka eukaliptusowa, ktéra wtozyt do ust.
Rozmawiajac, $miat si¢ cichym, jakby niedokonczonym smiechem.
— Kto to? — spytano za plecami Leona, i Leon odwrdcit si¢ zdziwiony, ze kto$
moze tego nie wiedziec.
— Karol Szymanowski — odpowiedziat cicho jakis kobiecy gtos.

Inna kobieta niskim przyjemnym altem dodata, ze ,,w tym cztowieku mogtabym
si¢ zakochad na zabdj. Jakiez to pickne zjawisko!” 7.

Swiadectwem niewymownego czaru, jaki roztaczal Szymanowski,
wydaje sie tez — zwlaszcza podczas pobieznej lektury — opis, jaki zna-
lazt si¢ w relacji z rozmowy, ktora pisarz przeprowadzit z kompozytorem

5 Michat Choromanski, Memuary, Poznan 1976, s. 175-176.
6 Leonia Gradstein, Jerzy Waldorff, Gorzka stawa, Warszawa 1960, s. 19-22.
7 Ibidem.
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w Zakopanem i opublikowat na tamach ,Wiadomosci Literackich” w 1932
roku8. Jak dtugo czytamy o ,,wykwintnej prostocie”, z jaka kompozytor
wyglasza rozbudowane sady o wyjatkowosci muzyki, krytykuje improwi-
zacje tudziez rozwodzi si¢ nad ci¢zka pracg kompozytora, relacja wyda-
je sie¢ powazna i przepetniona szczerym zachwytem. W pewnym jednak
momencie Choromanski ujawnia, ze prowadzi t¢ konwersacje ,z obtud-
na troskliwoscig” iz tego jedynie powodu pozwala Szymanowskiemu da¢
upust swojej hipochondrii. Po chwili zaczyna liczy¢ butelki piwa wypite
podczas rozmowy — wtasnie koncza czwarta. Zdradza czytelnikowi, ze
przestaje stuchac¢ Szymanowskiego, wigc puszcza mimo uszu jego reflek-
sje na temat Chopina, stabosci polskiej muzyki w dobie pochopinowskiej,
rozpaczliwego poziomu recenzentdw, a wreszcie ,,0lbrzymiego trudu”,
z jakim jego rozmdowca zmuszony byl w samotnosci zaczynaé wszystko
,»od zera”. Nie ukrywajac juz ironii, kresli obraz artysty, ktory z narastajaca
emfaza peroruje na temat swojej nadzwyczajnosci.

Z listow Juliusza Zborowskiego i uwag Zygmunta Mycielskiego wia-
domo, ze Szymanowski autoryzowat ow tekst. Wydaje si¢ zastanawiajace,
ze osoba tak czule reagujaca na kazda krytyczng uwage pod swoim adre-
sem nie wyczula ironii, z jakg w zakonczeniu owej relacji potraktowat jg
Choromanski:

[blytem porzadnie znuzony. Przez przyjazn [...] wystudiowatem na pamie¢¢ do

najpotworniejszych szczegotow historie powstania i zawalenia si¢ akademii mu-

zycznej, przez przyjazin wglebiam sie w najglebsze i najczarniejsze tajniki pol-
skiej muzyki. Mimo woli przyszedtem do przekonania, ze przyjazn jest wzajem-
nym i programowym nuzeniem sie.

— Rozumiesz mnie? — powiedziat Karol Szymanowski z sitg.

— Oczywiscie! — odpowiedziatem natychmiast.

— A wiec, co o tym sadzisz? — zapytat Karol Szymanowski.

— Co$ piekielnego! — odpowiedziatem jak echo °.

Michat Choromanski, Karol Szymanowski, ,Wiadomosci Literackie” 1932 nr 44, s. 1-2.
Cyt. za: Karol Szymanowski, Pisma muzyczne (Pisma, t. 1). Zebrat i opracowat Kornel
Michatowski, Krakow 1984, s. 423.

Ibidem, s. 421.
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Witkacy: karykatury uszczypliwe i demoniczne

Stanistaw Ignacy Witkiewicz namalowat cztery portrety Szymanowskiego.
Nie zyskaly uznania modela, na sciane w Atmie trafity dopiero wtedy, gdy
przeistoczyta sie w muzeum. W dramatach i powiesciach Witkacego wie-
lokrotnie natrafiamy na odwotania do nazwiska badz muzyki Szymanow-
skiego 1°. Trudno byloby jednak przypisac im zamiar portretowania kom-
pozytora — taki, jaki przyswiecat Makuszynskiemu i Choromanskiemu.
Szymanowski i jego muzyka spozytkowane sa przez Witkacego zawsze
jako tworzywo literackie. Wspominane sg jego dzieta, jak 1 Sonata forte-
pianowa c-moll, zadedykowana zreszta wtasnie Witkacemu; w 622 upad-
kach Bunga gra ja Balwanow. Pomysle¢ mozna o tym utworze, czytajac
Sonatg Belzebuba, gdyz druga czesc tytutowej kompozycji jest menuetem.
W Sonacie Szymanowskiego menuetem jest czes¢ trzecia — na poczatku
xX wieku pomyst bynajmniej nie oczywisty. Co wiecej, tworca owej lite-
rackiej Sonaty, Istvan Szventymichalyi, marzy o tym, by wydalo jg Univer-
sal Edition. Czytamy o utworach wyraznie nawigzujacych do rzeczywi-
stych. Podczas ceremonii slubnej, opisanej w Pozegnaniu jesieni, ,,organy
graja Andante 7 58-ej symfonji Szymanowskiego”, a ,,cienki glosik chto-
piecy” $piewa ,,dziwng, przepickna piesn Szymanowskiego o mtodym pa-
sterzu, przyjacielu samotnego krola” 11. Akurat wtedy, gdy Witkacy pisat
te powies¢, w Warszawie wystawiono Krdla Rogera. W Jedynym wyjsciu
mowa o ,,ultragenialnej Pig¢dziesigtej Osmej Symfonii Szymanowskie-
go poswieconej pamieci Waltera Patera pod tytulem «Pojdzcie do mnie,
chlopcy, wraz», z tym cudnym choratem w finale na dwa glosy: 182 efebow
118 rzezancow papieskich” 12.

Zob. Jozef Opalski, Chopin i Szymanowski w literaturze dwudziestolecia miedzywojennego,
Krakow 1980, s. 151-159; Matgorzata Komorowska, Szymanowski w teatrze, Warszawa
1992, 8. 49-56. Takze Bartosz Dgbrowski, od ktdrego otrzymatam nieopublikowany tekst
o zwiazkach Witkacego z Szymanowskim.

Stanistaw I. Witkiewicz, PoZegnanie jesieni (Dzieta zebrane, t. 2), oprac. Anna Micinska,
Warszawa 1992, s. 167.

Stanistaw 1. Witkiewicz, Jedyne wyjscie (Dzieta zebrane, t. 4), oprac. Anna Micinska, War-
$zawa 1993, . 204.
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W Nienasyceniu General-Kwatermistrz Kocmotuchowicz wjezdza na
Kocmyrzowski dworzec ,przy dzwigkach hymnu Karola Szymanowskiego
Boze, zbaw Ojczyzng” 3. W innym epizodzie orkiestra gra ,,piekielnego ka-
waleryjskiego marsza, kompozycji jeszcze starego, dobrego, klasycznego
Karolka Szymanowskiego” 14. Jak zauwazyl Choromanski, ,,piekielnos¢”
byta ulubionym sformulowaniem Szymanowskiego, w dodatku czesto pa-
rodiowanym przez Witkacego. Stowo to, uzyte wobec marsza wojskowego
przypisanego Szymanowskiemu, nabiera specjalnego posmaku, gdy ze-
stawimy je z recenzja faktycznego, lecz zaginionego marsza powstatego
w czasie wojny bolszewickiej. Wystuchawszy owego marsza podczas kon-
certu w Warszawie, recenzent ,R” napisal bowiem, ze Szymanowski ,,miat
zamiar rozwigza¢ [w nim — D.G.] trudny problem uzgodnienia bezlitosnej
rytmiki marszowej z wytwornoscig ujecia”; po czym dodat: ,,wzglednie
szlachetna linia melodii o szerokim oddechu oraz instrumentacja pozba-
wiona nawet cienia pospolitosci nadaja catosci charakter raczej wykwint-
ny, Trio za$ ma w sobie nawet co$ intymnego” 15.

Witkacy parokrotnie kazat swoim bohaterom oceniac talent i range
Szymanowskiego. Na poczatku lat trzydziestych, piszac Jedyne wyjscie,
siegnal po dwuznaczng hiperbole, nazywajac go ,krdlem nie tylko pol-
skiej, ale i wszech$wiatowej mysli muzycznej” oraz ,,najwyzszym ober-
geniuszem metafizycznym w muzyce i w zyciu, mimo przeciwnych po-
zorow” 16, W usta malarza Marcelego Kiziora-Buciewicza wlozyt takg
insynuacje: ,, ktos go nazwat genialng — i temu nie przecze — maszyng do
stawiania znaczkow na piecioliniach, wedtug czysto rozumowych kom-
binacji w zaleznosci od ogdlnej koniunktury swiatowe;j” 17. Zdegustowa-
ny tymi stowami pianista Romcio Tepniak-Cyferblatowicz rzuca si¢ na

Stanistaw I. Witkiewicz, Nienasycenie (Dzieta zebrane, t. 3), oprac. Janusz Degler i Lech
Sokot, Warszawa 1992, s. 351.

Ibidem.

Recenzja w ,,Gazecie Warszawskiej” 1920 nr 251, s. 3. Cyt. za: Karol Szymanowski, Pisma
literackie (Pisma, t. 2). Zebrata i opracowata Teresa Chylinska, Krakow 1989, s. 262-263.
Szymanowski napisat w 1920 roku dwa marsze, nie zachowaty sie.

S.I. Witkiewicz, Jedyne wyjscie, op. cit., s. 98.

Ibidem, s. 211.
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malarza z piesciami w obronie dobrego imienia Szymanowskiego, thuma-
czac: ,gdyby nie on, przestalbym by¢ pianista, nie miatbym co graé...” 18.

Bohaterami Pozegnania jesieni sa dwaj uczniowie Szymanowskiego:
Azalin Prepudrech i ,genialny” Ziezio Smorski. Prepudrech, kiedy kom-
ponuje, siedzi przy pianinie ,,zawiniety w wisniowy aksamitny szlafrok,
taki sam, w jakim widziat kiedy$ w dziecinstwie zgrzybialego Szymanow-
skiego przy pracy” 19.

W Nienasyceniu jedna z kluczowych postaci jest Putrycydes Tengier, ,,lat
czterdziestu dwdch, genjalny, oczywiscie nieuznany oficjalnie kompozy-
tor”’20, ktory ,,wydane miat tylko mtodziencze preludia, poswiecone pamieci
Szymanowskiego”2t. Witkacy wyposazyt Tengiera w wiele cech przypomi-
najacych Szymanowskiego, ale przedstawit go jako jego kontynuatora, i to
znacznie radykalniejszego. ,,Czy styszates kiedy Stabat Mater Szymanow-
skiego i te piekielna parodie Stabat Vater, ktora dla ngdznych samic napisat
ten wsciekly Tengier? — pyta putkownik Michat Weborek Genezypa. — To
dwa niewspdtmierne $wiaty”22. Przy Tengierze Szymanowski jest kompo-
zytorem ,,starym, dobrym, klasycznym”, gdyz jego nastepca:

[n]ie wyrzekt si¢ dotad tematycznosci w dawnem znaczeniu, ale chwiat si¢ juz

nad otchtanig jakiejs, jeszcze dla niego potencjalnie zrozumiatej, ale niewykonal-

nej prawie w zadnej instrumentacji, magmie muzycznych zawitosci, graniczacych

z zupelnym chaosem i czysto-muzycznym (nie uczuciowym) nonsensem. [...] Za

to byt tak nienawidzony i bojkotowany. Zawzigta si¢ nan cala wspolczesna krajowa

muzyka. Nie dopuszczano go do koncertow, zniechgcano wmawianemi trudno-

$ciami wirtuozow do wykonywania jego utworow, uniemozliwiano mu w sposob
oficjalny porozumienie si¢ z bolszewicka zagranicg, gdzie jeszcze mogltby za zycia

znalez¢ uznanie 23.

»Czlowiek bez wycinkow jest niczem. Pokaz mi twe wycinki, a powiem
ci kim jeste$®, mowi Tengier 2. By¢ moze i za tg uwagg kryje sie aluzja

Ibidem, s. 212.

S.I. Witkiewicz, PoZegnanie jesient, op. cit., s. 247.
S.I. Witkiewicz, Nienasycenie, op. cit., s. 33.
Ibidem, s. 72.

Ibidem, s. 457.

Ibidem, s. 70.

Ibidem, s. 506.
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do Szymanowskiego, gdyz w czasach zakopianskich miat on wykupiony
abonament na wycinki prasowe o sobie. Zbierat je od mtodosci, pieczoto-
wicie kolekcjonujac (w Atmie znajduje si¢ zeszyt z wycinkami prasowymi
poswieconymi utworom i wykonaniom muzyki Szymanowskiego, przy-
wieziony w bagazu uchodzcy z Kresow).

Tengier, chociaz utyka podobnie jak Szymanowski, pod kazdym innym
wzgledem jest jego zewnetrznym przeciwienstwem. Jest garbaty i pokre-
cony, ma ,wlochaty pysk” i nosi brode. Szymanowski natomiast znany byt
z celebrowania towarzysko-higienicznego rytuatu golenia, ktorym rozpoczy-
nat kazdy dzien. Tengier odrazajaco smierdzi — Szymanowski tymczasem,
obdarzony wyjatkowo wyczulonym wechem, zawsze dbat o higiene i uzy-
wat znakomitych perfum (buteleczka po Guerlenie stoi w gablotce w Atmie).

Wygladem przypomina Szymanowskiego tworca dziewieciu symfonii
itrzech oper stworzony w dramacie Maciej Korbowa i Bellatrix — baron Hi-
biscus. ,Wysoki, szczupty, bardzo dystyngowany, bez zadnych zewnetrz-
nych oznak sity. Szatyn, trzyma si¢ prosto. Wykonywa ruchy troche wijace
sie” 25 (ten ostatni rys znakomicie uchwycita Zofia Stryjenska na rysunku
Szymanowski w gronie przyjaciotl, mozna go ogladac¢ w Atmie, na poczat-
ku ekspozycji). W pewnym momencie Hibiscus, podejrzewajac, ze moze
gdzie$ wlasnie graja ktoras z jego symfonii, odczuwa — jak to formutuje
Witkacy — ,,piekielng satysfakcje” 26.

Niejednokrotnie mozna odnie$¢ wrazenie, ze pisarz ukrywat kompo-
zytora za uwagami czytelnymi jedynie dla osob dobrze obeznanych z zy-
ciem Szymanowskiego. Przede wszystkim — z jego homoseksualizmem,
ito dos¢ ostentacyjnym na dwczesne czasy.

Hibiscus marzy o androgynii i Bellatrix, ktora stanie si¢ ,cudownym
chtopcem”. Prawdopodobne, ze byto to echo rozmdéw prowadzonych w Ki-
jowie kilkana$cie miesigcy wezesniej, nim Witkacy rozpoczat prace nad
dramatem Maciej Korbowa i Bellatrix. Przypomnijmy: w tym samym mniej
wiecej czasie Szymanowskiego absorbowat pomyst opery na motywach
zycia Benvenuta Celliniego, a nastepnie powies¢ Efebos.

Stanistaw I. Witkiewicz, Maciej Korbowa i Bellatrix, w: idem, Dramaty I (Dzieta zebrane,
t.5), oprac. Jan Degler, Warszawa 2016, s. 85.

26 Ibidem.
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Tengier uwodzi ,,bubkdéw” 1 ,,efebow”. Ziezio Smorski miat kilkanascie
procesow o uwiedzenie nieletnich, z ktorych ,,zawsze wychodzit cato”. Do
1932 roku — a Pozegnanie jesieni i Nienasycenie powstaly wcze$niej — kon-
takty homoseksualne byly w Polsce karalne 27.

W Pozegnaniu jesieni Jedrus Lohoyski nie jest wprawdzie kompozyto-
rem, a jedynie krewnym Smorskiego, lecz sceng, w ktorej uwodzi Atana-
zego, mozna czytad jak kpine z Efebosa.

Bedziesz moim: wyzwolimy si¢ od tych przekletych bab. Ty nie wiesz jeszcze

jakie horyzonty otwiera to — pokazal Atanazemu rurke — i tamto — dodat po

chwili. — Wszyscy najwieksi ludzie byli tacy, najwieksze epoki tworczosci byty
wzwiazku z tem. Nieznane uczucia, nieprzewidziane perspektywyita swoboda,

bez upadlajacego ktamstwa stosunku z kobietg 28.

Parokrotnie mowa o orgiach Eohoyskiego z goralami — i dionizyjskg
muzyka. W pewnym momencie ogromnie aktywny erotycznie hrabia
chetnie opuscilby juz gory, ,ale... nie miat za co, o pienigdze prosic nie
chcial, w miescie za$ nic nie miat do roboty” 2. Niewykluczone, ze da-
jac czytelnikowi do zrozumienia, ze Eohoyski pracowa¢ nie lubi, Witkacy
mial na mysli pewien aktualny wowczas epizod z zycia Szymanowskiego.
Akurat w 1925 roku Henryk Melcer chciat zatrudnié go w warszawskim
konserwatorium i spotkat si¢ z odmowa.

Minety mniej wigcej dwa lata. Szymanowski zdecydowat si¢ na obje-
cie posady dyrektora konserwatorium. Witkacy pisat akurat Nienasycenie,
w ktorym czytamy:

Tengier [...] pierwszy raz wogdle mial posade, pierwszy raz byt ,,czems” [...]. Za

2 roku zobaczycie wptyw mojej pracy w tej norze na catej oficjalnej muzyce kraju.

Juz dzi$ bylo paru panow ze stolicy; Prepudrech mtodszy i dyrektor Najwyzszej
Akademji Muzycznej sam Artur Demonstein [...] 30.

Kontakty homoseksualne byty karalne w kodeksach wszystkich trzech zaborcow, obo-
wiazujacych w Polsce jeszcze po 1918 roku i dopiero w nowym Kodeksie karnym, wpro-
wadzonym w lipcu 1932 roku, przestaty by¢ traktowane jak przestepstwo.

S.I. Witkiewicz, Pozegnanie jesient, op. cit., s. 213-214.

Ibidem, s. 329.

S.I. Witkiewicz, Nienasycenie, op. cit., s. 414.
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Mineto kilka kolejnych lat. Szymanowski pisat o sobie w liscie do Ry-
szarda Ordynskiego: ,,malowany rektor” i raczej nie mial na mysli tego,
ze 1 kwietnia 1931 roku kolejny jego portret namalowat Witkacy. Portret
ow udekorowatl stowami udajacymi obce jezyki, a odnoszgcymi sie do
piastowanej przez modela godnosci: ,,Fafoolized rector, Der Fafulte Rec-
tor, Nemjez6t meczgemoret, Il rectoro fafalizatto, Le recteur fafoulizé”.
Rektor fafuta? Czyli niedotega i safanduta3t.

IwaszKkiewicz: realizm czy idealizacja?

Dopatrujac si¢ w tych i paru innych fragmentach prozy Witkacego inspi-
racji osobg Szymanowskiego oraz mniej lub bardziej przypadkowych po-
dobienstw w stworzonych przez niego postaciach literackich, warto oczy-
wiscie pamigtac o stowach Jarostawa Iwaszkiewicza, kiedy zobaczyl, ze
Stawe i chwate wtaczono do bibliografii kompozytora:

[n]a pewno mdj Edgar Szyller przypomina Szymanowskiego. Ale jest jednocze-
$nie znacznie mniej niz Szymanowski, jest Szymanowskim bez Tymoszowki.
Szymanowskim bez kultu Chopina. A juz los zyciowy ma catkiem inny. [...] Au-
tor ma prawo pewne dziatajace postacie w swoich powiesciach obdzieli¢ rysa-
mi wzietymi od znanych sobie ludzi. Ale szukanie takich kluczy — na co sobie

nieraz pozwalaja historycy literatury — jest pracg beznadziejng. W warsztacie

pisarskim autora cztowiek mu znany poddany zostaje takim obrobkom, Ze staje

si¢ czym innym: postacia powiesci. Proces tworzenia takiej postaci jest sprawa
bardzo skomplikowang 32.

Skojarzenia sg jednak nieuchronne, gdyz — by wymienic tylko najwaz-
niejsze podobienstwa — powiesciowy Edgar jest wytworny i lekko utyka,
podobnie jak Szymanowski. Skupiony jest wytacznie na muzyce (,,obcho-
dzi mnie naprawde na $wiecie tylko moja muzyka” 33). Z tego powodu

Stowa te rozszyfrowane zostaty przez Macieja Pinkwarta i ujawnione w 2015 roku. Zob. Ma-
ciej Pinkwart, Wariat z Krupéwek, Nowy Targ 2015, S. 466, przypis 67.
Jarostaw Iwaszkiewicz, Dziedzictwo Chopina i szkice muzyczne, Warszawa 2010, s. 282-283.
Jarostaw Iwaszkiewicz, Stawa i chwata, t. 1, Warszawa 1989, s. 155.
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czuje si¢ samotny (,nikogo innego ona moja muzyka naprawde nie
obchodzi, stad ptynie samotnos$é” 34) i niezainteresowany zyciem poza
swoja muzyka (, Komponowanie eliminuje z mego zycia wszystkie inne
sprawy, ktorym nie datbym rady. Po prostu nie poradzitbym...” 35). Lubi
dowody uznania, nawet bardzo powierzchowne i nie wolno o nim moéwié
inaczej, jak tylko z zachwytem; stowa krytyki dtugo za to pamigta. Wiecz-
nie cierpi na brak gotowki, wiec podrozuje za cudze pieniadze. Zatrzymu-
je sie tylko w najlepszych hotelach: w Rzymie w Grand Hotel de Russie,
w Warszawie — w Bristolu. Jest przesadny, natogowo pali, a w Warszawie
wynajmuje pokoj z oknami wychodzgcymi na podworze, gdzie nic nie wi-
daé — tak, jak to byto na Nowym Swiecie 47. W czasie wojny komponu-
je muzyke o znamionach orientalnych i rozpoczyna Kwartet smyczkowy.
W niepodlegtej Polsce dawny kosmopolita zostaje ,,nieomal narodowym
kompozytorem...” 36.

Szyller jest postacig literackg. Sam Szymanowski byt jednak wielokrot-
nie portretowany piorem Iwaszkiewicza. Nalezac do najblizszych mu oséb,
pisarz znat go doskonale. W listach do Zony, w notatkach, a nawet tekstach
publikowanych za jego zycia utrwalat rysy cztowieka, ktory mial niezwykte
zalety, ale takze irytujace wady, jak to zauwazal po spotkaniu na otwarciu
Malej Ziemianskiej, w okresie, gdy Szymanowski objat stanowisko dyrek-
tora konserwatorium. W liscie do zony pisat:

[n]ie masz pojecia wspaniatosci bufetu i tych strumieni wszystkich trunkow, ja-
kie si¢ laty. —Ja nic nie pitem [...], ale mozesz sobie wyobrazi¢ stan Wieniawy,
Tuwima, Karola [...]. Nie wracatem do domu, poszedtem tylko do Karola, gdzie

pogadatem troche z nim i z Guciem. Karol zdaje si¢ bardzo zadowolony ze swojej

nowej godnosci i z dumg przyjmuje powinszowania. [...]. Nudzi mnie ten czto-
wiek i gdybym mdgt... to bym mu dopiero urzadzit ,monografijke”! Swiat by za-
dziwit sie. No, ale odkladam to do pamietnikéw! 37.

Ibidem.

Ibidem, s. 243.

Ibidem, s. 261.

List Jarostawa Iwaszkiewicza do zony, 25 11 1927, w: Karol Szymanowski, Korespondencja.
Petna edycja zachowanych listéw od i do kompozytora. Zebrata i opracowata Teresa Chy-
linska, t. 3:1927-1931, Krakow 1997, s. 72-73.
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W licznych wspomnieniach oraz publikacjach poswigconych spusciz-
nie kuzyna, zamiast ,,urzgdza¢ mu «monografijke»”, budowat jednak po-
mnik. W poswieconym Szymanowskiemu numerze ,Wiadomosci Literac-
kich” w 1938 roku oznajmiat:

[b]yl jednym z najbardziej niepospolitych ludzi, jakich ujrzata w swoim gronie

odrodzona Rzeczpospolita. [...] dla swojego pokolenia, dla tych, na ktérych scho-
dzit jego dar rozmowy i ktorym komunikowat on swoj sposob odczuwania, byt

on zawsze najwyzszym autorytetem, zawsze tym czlowiekiem, do ktérego moz-
na si¢ byto odwota¢ — duchowym arbitrem elegantiarum. [...] Takiego drugiego

czlowieka nie ma w tej chwili w Polsce. [...] Jest z nami to, co zostawil wiecznosci.
Ale to jest jedynie cieniem tych skarbow naprawde rzadkich, jakie upodobniaty
go do wielkich przewodnikdw narodu 38.

0Od tego momentu Iwaszkiewicz z wielkim zaangazowaniem malowal,
a czasem retuszowal posmiertny obraz kuzyna. We wspomnieniach, jakie
napisal z okazji 10. rocznicy $mierci tworcy Harnasiow, stanat przed dyle-
matem: Jak zinterepretowac jego decyzj¢ o objeciu stanowiska dyrektora,
a potem rektora konserwatorium? Przyznal, ze i on, i jego zona oceniali jg
krytycznie, uwazajgc, ze zabierze Szymanowskiemu czas, ktory moglby
poswieci¢ komponowaniu. Pominat to, ze byli przekonani, iz organiza-
cyjnie z pewnoscig sie nie sprawdzi, a powoduje nim gtéwnie zadza za-
szczytow. Po latach zadeklarowat: ,,Szymanowski czut po prostu potrzebe
pracy spotecznej [...]. Dlatego teraz widze, ze nie mialem racji dos¢ ostro
oponujac przeciw «marnowaniu sit i zdrowia» Szymanowskiego na jego
prace w Akademii” 39. Tak wyretuszowany portret Szymanowskiego-rek-
tora stat si¢ odtad jego oficjalnym wizerunkiem.

Po uptywie kolejnej dekady Iwaszkiewicz poprzedzit Przedmowag
wydanie korespondencji Szymanowskiego. Stanat wtedy przed jeszcze
bardziej karkolomnym zadaniem scalenia obrazu ,wielkiego cztowieka
i artysty” z listami, w ktérych nierzadko dochodzita do glosu jego ma-
tos¢ — wlasnie ta, o ktdrej tak krytycznie sam wypowiadat si¢ za zycia

Jarostaw Iwaszkiewicz, Dzienniki 1911-1955, oprac. Agnieszka i Robert Papiescy, Warsza-
wa 2007, 8. 190, 192.
Jarostaw Iwaszkiewicz, Spotkania z Szymanowskim, Krakow 1981, s. 131-132.
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kuzyna. Sformutowat wigc kilka rad dla czytelnika, zapowiadajgc, ze listy
te ,nalezy bardzo ostroznie traktowaé i zrozumieé wasciwie” 4. Nie na-
lezy wiec brac na serio inwektyw (,,przykrych epitetow”) rzucanych pod
adresem bliznich, bo byl to wynik chwilowego uniesienia. A w ogole, na-
mawiat Iwaszkiewicz: ,,jezeli nie bedziemy pamietac przez caty czas czy-
tania tej ksigzki o jedynosci jego roli w dziejach muzyki polskiej, o specjal-
nym stanowisku Szymanowskiego na szlakach kultury polskiej —niejedno
jego westchnienie, niejedno skonstatowanie faktu wyda nam si¢ oznaka
megalomanii” 1. Istotnie, nawet ten skromny wybor listow sktada sie na
obraz chorobliwego wrecz narcyzmu. Iwaszkiewicz, ktory to oczywiscie
widzial, uprzedzat czytelnika: ,Nie jest to jednak megalomania — to do-
cenianie swojej wartosci i wymaganie dla siebie nie tylko uznania — ale
inajwyzszego komfortu moralnego, ktorego mu ojczyzna niestety nie data.
Nie data mu nawet komfortu materialnego” 42.

Innymi stowy, niewdzigczny narod nie poznat si¢ na geniuszu. Nie
miejsce tu na rozprawianie si¢ z tym mitem#3, zacytuje wigc tylko inne sto-
wa Iwaszkiewicza, ktory kilka lat po owej Przedmowie taka rzucit uwage:
»Szymanowski (i ci, ktorzy o nim dzis pisza) oskarzat o skapstwo rzady sa-
nacyjne — chcialbym widzie¢ rachunki, jakie Ambasada Polska w Paryzu
w zwigzku z przedstawieniem Harnasiow placita na wszystkie strony!” 4.

W Przedmowie Iwaszkiewicz zacheca do lektury listow, ale — ,,ostroz-
nej”, czytamy tam rowniez: ,wzrusza nas oddanie artysty swojej sztuce,
sztuce, ktorg zawsze ofiarowuje narodowi” 45. Zaledwie kilka lat pozniej,
komentujac narodziny Harnasiow, nie rozwodzil sie juz nad patriotyzmem
Szymanowskiego ani jego oddaniem narodowi i sztuce, stwierdzajac, ze
kuzyn przede wszystkim marzyt o rozglosie i pieniadzach 6.

Jarostaw Iwaszkiewicz, Przedmowa, w: Karol Szymanowski, Z listow, oprac. Teresa
Bronowicz-Chylinska, Krakow 1958, s. 12.

Ibidem.

Ibidem.

Zainteresowanych odsytam do mojej ksiazki Uwodziciel. Rzecz o Karolu Szymanowskim,
Krakow (w druku).

Jarostaw Iwaszkiewicz, ,, Harnasie” Karola Szymanowskiego, wyd. 2, Krakéw 1979, s. 55.
J. Iwaszkiewicz, Przedmowa, op. cit., s. 13.

J. Iwaszkiewicz, ,, Harnasie’..., op. cit., s. 19-21, 60-61.
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Wsrod artystow taka postawa nie jest niczym nadzwyczajnym i trudno
czyni¢ komukolwiek zarzuty z tego tytutu. W przypadku Szymanowskie-
go latami podkreslano jednak, ze gldwnym motorem jego postepowania
w latach dwudziestych i trzydziestych byto pragnienie dziatania dla dobra
polskiej muzyki, a nardd, dla ktorego poswiecatl zdrowie i sity — odptacat
mu obojetnoscig. W utrwalaniu tego mitu Iwaszkiewicz miat spore zastugi.
Wydaje sig, jakby piszac o Szymanowskim, nieustannie stawat przed dy-
lematem: tworzy¢ portret realistyczny czy idealizowac? Porownujac jego
teksty o Szymanowskim z informacjami, jakich dostarcza chociazby kore-
spondencja kompozytora, nietrudno zauwazyc, ze wbrew zastrzezeniom
Iwaszkiewicza, powiesciowy Edgar Szyller bardziej przypomina rzeczywi-
stego tworce Krola Rogera niz Szymanowski portretowany we wspomnie-
niach i komentarzach na jego temat.
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STRESZCZENIE ABSTRACT

Literackie portrety Karol Szymanowski’s Literary Portraits
Karola Szymanowskiego
Szymanowski’s extraordinary personality

Niezwykta osobowosc¢ uczynita z Szyma-
nowskiego natchnienie dla kilku zaprzy-
jaznionych literatow. Pamietajac o stowach
Iwaszkiewicza, ze autor ,poddaje [znane-
go sobie cztowieka — D.G.] takim obrob-
kom, ze staje si¢ czym innym: postacia po-
wiesci”, uwazam jednak, ze skoro podczas
,»obrobek” zachowat cechy pozwalajace na
zidentyfikowanie pierwowzoru, to celowe
bedzie przyjrzenie si¢ im.

made him a source of inspiration for sev-
eral writers who were friends of his. Ac-
cording to Iwaszkiewicz, an author “sub-
jects [a man known to him—D.G.] to such
a transformation that he becomes some-
thing else: a character from the novel.”

I think, however, that if during this trans-
formation the character preserves some
features that make identification possible,
they should be looked at more closely.



Makuszynski pozostawit urocze opi-
sy osoby i magnetyzmu kompozytora.
Inny charakter maja relacje Choroman-
skiego, z pozoru rowniez petne zachwytu
i podziwu. Wyjatkowo ciekawie prezen-
tuja si¢ postacie stworzone przez Witka-
cego, w ktdrych odkry¢ mozna aluzje do
losow i osoby Szymanowskiego. Czasami
sa to czytelne podobienstwa, kiedy in-
dziej — ostentacyjne kontrasty. Bywa tez,
ze natrafiamy na sugestie prowokujace
pytania o ich zgodno$¢ z faktami, a na-
wet o intencje autora.

Bohatera Stawy i chwaty opisywa-
no wielokrotnie. Ogranicze si¢ wigc do
wskazania tych tekstow, w ktorych pio-
ro Iwaszkiewicza jednoznacznie stuzyto
kreowaniu posmiertnego obrazu kuzyna.
Relacje pomiedzy faktami a ,,obrobka”
postaci pokazuja metody idealizowania
artysty, zachecajac do zastanowienia si¢
nad przyczynami zapotrzebowania na
takie zabiegi.

stowa kLuczowe Karol Szymanowski,
Kornel Makuszynski, Michat Choroman-
ski, Witkacy/S.I. Witkiewicz, Jarostaw
Iwaszkiewicz

Literackie portrety Karola Szymanowskiego

Makuszynski left charming de-
scriptions of Szymanowski and his mag-
netism. Choromanski’s accounts are
different—seemingly full of fascination
and admiration as well. Particularly in-
teresting are characters created by Wit-
kacy, because one can discover in them
allusions to Szymanowski and his life.
Sometimes these are clear similarities,
sometimes—ostentatious contrasts. Oc-
casionally we come across suggestions
provoking questions about their con-
formity with facts or even the author’s
intentions.

The hero of Stawa i chwata has already
been described many times; therefore,

T will focus on works in which Iwaszkie-
wicz creates a posthumous vision of his
cousin. The relations between facts and
“transformations” of a character show
ways of idealising an artist, way prompting

questions about the necessity of such steps.

keyworps Karol Szymanowski, Kor-
nel Makuszynski, Michat Choromanski,
Witkacy /S.I. Witkiewicz, Jarostaw
Iwaszkiewicz
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